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EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi 1992-3:2006 “Raudbetoonkonstruktsioonide projekteerimine. Osa 3: Tammid ja
mahutid”g7almistas ette tehniline komitee CEN/TC 250 “Structural Eurocodes”, mille sekretariaati haldab BSI.

joustumist hiljemalt 2006. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvusikud standardid peavad olema

Kéiesolevz%oopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
kehtetuks tu atud hiljemalt 2010. a martsiks.

Kéesolev Eurok asendab Euroopa eelstandardi ENV 1992-4.
CEN/CENELECI s lite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorgani sat id: Austria, Belgia, Eedti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka,

Sloveenia, Soome, Sveits, i TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.

Eurokoodeksite programmi t%hi
Vaata EN 1992-1-1. /(
Eurokoodeksite staatusja rakendu
Vaata EN 1992-1-1.

Eurokoodekseid rakendavad rahvusstand@:

Kiipros, Leedu, Luksem @ﬁti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia,

Vaata EN 1992-1-1.

Seos Eurokoodeksite ja toodete har moneeritud t&gsgste kirjelduste (EN ja ETA) vahel
.
Vaata EN 1992-1-1. 7

Lisateave EN 1992-3 kohta

Eurokoodeks 2 kisitlusala on madratud EN 1992-1-1 p. 1'%
madratud p. 1.1.2. Teised Eurokoodeks 2 planeeritud lisaosad o
muid tehnoloogiaid voi kasutusalasid tdiendades kiesolevat os f 1992-3 sissgjuhatuseks on vajalikud
modningad Osa 1-1 paragrahvid, mis ei ole spetsiifilised ainult t y'o'ele ja mahutitele. Need on Osa 1-1
kehtivad tdlgendused ja projekteerimine, mis vastab EN 1992-3 tele, on vastavuses EN 1992-1-1
printsiipidega. O

Peab mirkima, et iga toode, nagu nditeks raudbetoontoru, mida toodetakse j%f:atakse vastavalt veetihedate

kiesoleva Eurokoodeks 2 kisitlusala on
ud EN 1992-1-1 p. 1.1.3, mis holmavad

toodete standardile, peavad vastama kéesoleva standardi nduetele tdiendavate argutuste vajaduseta.
Toiduainete ja heitvete mahutite seinte jaoks on spetsiaal sed nduded. Kéesolevas stasardis neid ei kisitleta.

Toiduainete vai reovee jaoks projekteeritud mahutite pindadele on olemas spetsiaa eskirjad. Vajadusel
tuleks need dra nimetada. Sétteid nende kohta kidesolev standard ei sisalda. /

Kasutades kiesolevat dokumenti praktikas tuleks eraldi tdhelepanu pddrata aluseks olevéer eeldustele ja
tingimustele, mis on esitatud jaotises 1.3 standardis EN 1992-1-1. &

Kéesoleva dokumendi iiheksat peatiikki tdiendatakse nelja teatmelisaga. Need lisad on esitatud sell agada
iildine informatsioon materjali ja konstruktsiooni kiitumise kohta, mida vdiks kasutada andmete isel
tegelikult kasutatud materjalide voi tegelike kasutustingimuste kohta.
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Nagu iilal nimetatud, tuleks viidata rahvuslikele lisadele, millistes antakse sobivate tugistandardite detailid,
mida kasutada. Kdesoleva Eurokoodeks 2 jaoks podratakse eriline tdhelepanu standardile EN 206-1 (Betoon.
Osa 1. Spetsifitseerimine, toimivus, tootmine ja vastavuskriteeriumid).

EN @)3 jaoks rakenduvad jargnevad tdiendavad alamjaotised.

Kiesol urokoodeks 2 Osa 3 tdiendab standardit EN 1992-1-1 vedelike tammide ja granuleeritud tiite-
meaterjali ahutite konstruktsioonide eriliste aspektide osas.

Kiesoleva os?tfajaotus ja struktuur vastab EN 1992-1-1. Siiski Osa 3 sisaldab printsiipe ja rakendusreegleid,
i

mis on spetsi @?nmi de jamahutite konstruktsioonidele.
1

2-3 e ole mainitud eraldi EN 1992-1-1 alamjaotiseid, siis vastav EN 1992-1-1 alam-
i eeldatakse sobivat iga juhtumi juures eradi.

Kus kiesolevas EN
jaotis rakendub niip:

Mdned EN 1992-1-1 prihtsithi
modifitseeritud versioon
projekteerimisel.

d ja rakendusreeglid modifitseeritakse ja asendatakse kiesolevas osas, kusjuures
ab vastava EN 1992-1-1 jaotise tammide ja mahutite konstruktsioonide

Kus EN 1992-1-1 printsiip voi ra( sreegel modifitseeritakse voi asendatakse, antakse vastavale jaotisele uus
number lisades originaali numbril Kus uus pohimdte voi rakendusreegel lisatakse, sellele antakse uus
number, mis jargneb vastavale EN 1992-181 punkti viimasele numbrile liites sellele 100.

EN 1992-1-1 mitte puudutatud teemad j@kse kiesolevas osas uues alam-jaotises. Alam-jaotise number
sellejaoks jargneb koige sobivamale EN 1992-1£1 jaotise numbrile.

Valemite, miarkuste, kommentaaride ja tabelite Q@zerdamine kédesolevas osas jargib samu pohimdtteid mis
iilal kirjeldatud jaotiste nummerdamine. \ e

Standardi EN 1992-3 rahvudlik lisa {Q

Kéesolev standard annab véirtused koos markustega, avad kohtadele, kus v8ib teha rahvusliku valiku.
Sellest tulenevalt peaks standardit EN 1992-3 rakendav r ik standard omama rahvuslikku lisa, mis sisaldab
koiki rahvuslikult médratud parameetreid, mida antud riigis se tammide ja mahutite projekteerimisel.

Rahvuslikku valikut lubatakse kasutada EN 1993-5 jargmistes pL@S:

— 7.3.1(111) O

— 731(112) O/
— 733 Q

— 8.10.1.3(102) ja(103)

— 9.11.1 (102) QQ/L
N
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1 ULDIST

1.1 Kisitlusala

Ase@\ 1.1.2 standardis EN 1992-1-1 jirgmisega:
112 @okoodeks 2 Osa 3 kisitlusala

(101)P EQQQZ Osa 3 annab tdiendavad reeglid Osas 1 esitatutele vedelike ja teraliste (graanulmaterjalid)
taitematerjali hutite projekteerimiseks raudbetoonist vOi eelpingestatud betoonist, armeerimata voi
viahearmeeritu onist.

(102)P Kéesoleva: p»
proj ekteerimiseks,
silode otseselt koor
veemahutit toetava torni

antakse printsiibid ja rakendusreeglid nende konstruktsioonielementide
otseselt toetavad ladustatud vedelikke voi materjale (s.o tankide, reservuaaride voi
seinad). Teised neid pdhidemente toetavad elemendid (nditeks veetorni
struktsioon) tuleks projekteerida vastavalt Osa 1-1 sitetele.

(103)P Kiesolev osa ei hol O

— Konstruktsioone materjali deﬁjmiseks viga madalatel voi vdga kdrgetel temperatuuridel.

— Konstruktsioone tervistkahjust materjalide hoidmiseks, mille lekkimine vdib tekitada olulist riski
terviselejaohutusele.

— Vooderduse ja katete valikut ja projekt ist ja nende valiku méju konstruktsiooni projekteerimisele.

— Survemahuteid. gq

— Ujuvaid konstruktsioone.

— Suuri veetammisid.
— Gaas tihedust. 0
\ L
(104) Kiéesolev koodeks on kehtiv ladustatud mﬁahdele mille temperatuur on aaliselt vahemikus

—40°C ja+200 °C.

(105) Vooderduse ja katete valimiseks ja projekteerimi %S viidata sobivatele dokumentidele.

(106) Teades et, kuna kdesolev koodeks spetsiifiliselt tegeleb ike ja teraliste tditematerjalide mahutite
konstruktsioonidega, Sis vedelike tiheduse projekteerimist holm d tised vdivad samuti olla asjakohased
teiste konstruktsioonitiiiipide jaoks, kus ndutakse vedelike tihedust. O

(107) Lekkimist ja kestvust puudutavad jaotised kiesolevas kood e@h Imavad pohiliselt veepdhiseid

vedelikke. Kus ladustatakse teisi vedelikke tihedas kontaktis konst ruk betooniga, tuleks projektis
viidata spetsiaal sele kirjandusele. C ,

1.2 Normiviited

Kédesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu muude ete sétteid. Need
normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning viljaanded on loetle 1lpool. Dateeritud
viidete hilisemad muudatused ja uued viljaanded rakenduvad selles standardis muudatuste ja
uusviljaande kaudu. Dateerimata viited rakenduvad viidatud dokumendi viimase vilj kohaselt (sh
muudatuste korral).

EN 1990 Eurocode, Basis of structural design s

EN 1991-1-5 Eurocode 1, Actions on structures — Part 1-5: Genera Actions— Thermal actions @
EN 1991-4 Eurocode 1, Actions on structures — Part 4: Silos and tanks

EN 1992-1-1 Eurocode 2, Design of concrete structures— Part 1.1: General rules and rules for buildings
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EN 1992-1-2 Eurocode 2, Design of concrete structures — Part 1.2: General rules— Structural fire design
EN 1997 Eurocode 7: Geotechnical design

1.6 e@mlid

Lisat rast 1.6

1.7 EuroKoodeks 2 Osas 3 kasutatud spetsiaalsed siimbolid

Ladina suurtd @
R, tegur, millegaﬁxatakse vilise teljesihilise reaktsiooni mdju, mis on tekitatud vaadeldavale elemendile
kinnitatud el em@e poolt

R, tegur, millega m#aratakse paindemomendi kui reaktsiooni mdju, mis on tekitatud vaadeldavale
elemendile kinnitatu entide poolt

Ladina viiketihed
foy tombetugevus, iikskdik kuidﬁeﬁneeritud

fy betooni normatiivne survetug difitseeritud temperatuuri arvesse votmisega

av

Kreeka tihed Q
&, keskmine elemendi suhteline deformat o!

&, tegelik suhteline deformatsioon korgusel z
&, temperatuurist, mahukahanemisest, roomamisesb}ws pohjustatud suhteline deformatsioon kdrgusel z
&r, suhteline deformatsioon soojusiilekandest /O

Q

&, vabatemperatuurist tingitud betooni suhteline deformat'
2 PROJEKTEERIMISE ALUSED /O

21 Nouded O

211 Pohinduded 05
Lisatakse parast (3): o

(104) Arvesse voetavad projekteerimis-situatsioonid peaksid olema vastavuse@ 1990, EN 19914 ja
EN 1991-1-5, peatiikkk 3. Lisaks betoonkonstruktsioonina ehitatud vedelike tamm@ja mahutite puhul

voivad jargmised eri projekteerimis-situatsioonid olla asjakohased: :
— Tiihjendamise ja tditmise tehnoloogiast soltuvad opereerimistingimused; Q
— Tolmu plahvatamine; @

— Termilised mdjud, mis on pdhjustatud nditeks ladustatud materjalist voi keskkonna temperatuur@

— Nouded reservuaaride veetiheduse testimiseks.





